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Bylo nebylo, v jednom prekrdsném paldci

na samotné hranici Vychodu zil sultdn.

Mél viechno na¢ si vzpomenul: zlato, Zeny i
uslechtilé koné. Ale v noci Spatné spal,
protoze si poklddal zdludné otdzky, na které
nenachdzel odpovéd’. Kazdé rdno nechdval
predvolat svého velkého vezira Satzmani.

Jean-Pierre

Vidé| jsem tol Musim tu vém
Sezen to nebo prijdes o iivo‘r.J
Mds na to 1ri dny!
4 Coon)

o

%

Posly$, Satzmani, ;-A'

dnes v noci se mi .

, _ xR T
zddlo o velice %

R S -

divné véci, %’ %

Kdyz se uprostred Jik

I

" rozrizne, ale..
. pane!
o/ ale pane, T2,
tak je z ni jeden predmeét, __ y v o %
jeden jediny to nenf mo3né Jestli mi tu véc do tFi dnl neprineses,

predmét! tak ti ddm useknout hlavul

Tenhle sultdn to ale
mysli vézné.
To je Spatny,

Ze nespi.

Jde sem velky vezir.
Co jsem zase udélal?

Mds3 tri dny a ani o den vic na to, abys vymyslel
takovy predmét, ktery kdyz se rozstrihne
svym stredem, tak je z ného zase jen jediny predmét,

ale... pane,
vzdyt' jsem
jensluha...

KdyZ na to neprijdes,
tak té cekd

| // smrt! |



Proletél jsem celé krdlovstvi
a nenadel jsem nic, co by
se podobalo tomu, co po tobé
chce vezir Satzmani, tvilj pdn.

Uz je mi to jasné. Satzmani si
preje mou smrt. Najit takovy
predmét je nemoiné, protoze
neexistuje. Kdyz rozstrihnu
'.‘ tento ndramek po stredni
EdFe, tak dostanu dva ndramky %
a nikoliv jeden pdsek.

Nas’ral treti osudny den

Aletheo, zacind se stmivat.
Zitra za Gsvitu mi dé Satzmani
useknout hlavu. Cim vyplnim
zbyly cas? Pravda, lestil jsem médéné
nddobi. Budu v tom tedy pokracovat.

Alléhu, tahle lampa je ale Spinavd,
lplné zoxidovand. Budu ji muset porddné
vylestit, aby zdrila.

A Anselme Lanturlu le3til lampu...

= Jé, koneéné Jmenuji se Sofie. Bydlim v této lampé. |
venkul... ]

,/ Ach prorokul Cozel?! Ty bydlis v této
Kdo jsi?I?

staré olejové lampé?

s

Ano. Je to zamotany pribéh,

(ktery ti budu vyprdvét az nékdy jindy.
Co potrebujes?

f’f Satzmani, mij pdn, mi chce dét zitra rdno useknout hlavu, kdyz
Lmu neprinesu véc, kterd kdyz se rozrizne podle své stredni cdry, tak je z ni zase

jediny predmet. Ale vim, Ze to neni mozné. TakZe za (svitu na meé ceka kat.




Hm, casto je riskantni ‘rvrdm
je nékterd véc moznd ¢i nemoznd.
Zeptejme se na ndzor profesora
Zefira.

Dobre, ale
odved'te pry¢
tu kockul

Je to stard
kocka a nic
vam neudéld,

(’;,,_‘\

Kdo je
profesor Zefir?

Je schovany v lampeé.
Pojd'te ven,
profesore Zefire,

Velky vezir chce néco nemozného.
Podivejte: rozstrihnul jsem
tento vdlec po své
stredni édre a ...

Hm, vim, o co jde.
Ne jdriv sedijte tyto dve
casti k sobe.

Nyni prouzek rozstrihneme. Jeden konec otocime a
zase prilepime oba konce k sobé, tak jak je to na obrdzku.

Vzdyt' v tom
neni velky rozdil.

Ale ano, hlupdcku,
Vypdrej ted’ stehy
a uvidis,




Sofiel Jsem zachrdnén,
Rozstrihnul jsem tuto divnou
véc podle stredové cdry

a obdrzel jsem JEDEN
JEDINY PREDMET!

Za viechno vdécime
profesoru Zefirovi.

Hm, jednd se pouze o
obyce jnou vlastnost
MOBIOVY PASKY.

=il
Anselme predal kouzelnou véc H_|

vezirovi Satzmani, ktery
ji odnesl sultdnovi. Sultdn

byl spokojeny

Sofie a profesor Zefir se vrdtili do lampy, ale predtim
ujistili Lanturla, ze kdyz je bude potrebovat, tak
staci zase zacit lestit a znovu mu prispéchaji na pomoc.

Z tohoto pribéhu
plyne pouceni, Zze nez
clovek rekne, ze je néco
nemozné, tak se nad tim
usi porddné zamyslet

a dal mu mésec zlat'dkil.

Ve mésté Ispahan, pod kopulemi posypanymi zlatavym piskem, nastal
na né jokou dobu zase klid. Zatimco vezir Satzmani ddle védomé okrddal
svého pdna a Anselme le3til médéné nddobi, tak starého sultdna zacaly
opét prondsledovat divné a vlezlé sny.

rsva’rzmani, dnes v noci se mi prihodilo

néco divného: Foukal jsem na né jakou véc
amisto toho, aby jsem ji odfoukl pry¢,
tak letéla smérem ke mé. Cim vic jsem

- foukal, tim vic se ke mé tiskla. BéZ a prines

mi tu véc. Existuje, protoZe se mi o ni

zddlo. Kdyz mi ji neprineses do dplriku,

tak za to zaplatis Zivotem.




5

TISIC A JEDNA VEDECKA 3
NoC

Anselmel
Anselme Lanturlul 3¢

kde je ten™
spratek? ;

Velky vezir Satzmani md
strasné Spatnou ndladu.

Anselme, do dvou dnl musi3
sehnat predmét, ktery kdyz
se na néj foukne, tak se k tobé

vvvvv

Do dvou dnii? Zkrdtil -
dodaci [hatul
Nastésti mdme

tu kouzelnou lampu.

Sofie, opét té potrebujeme.
Sultdn stdle nemiize spét. Zdé se mu
o zapeklitych problémech a chce po
velkém vezirovi Satzmani, aby
je vyresil. A vzhledem k tomu, ze
jsem jeho sluha, tak to odskdcu zas jd.




Divné. Vétsinou kdyz
se na né jakou véc foukne,
tak odleti.

ale ne jprve
vyrobime maketu

potom ohneme okraj
a srolujeme ho

oba konce k sobé
prilepime izolepou

a mame BISKUPTADLO

pohled
z PROFILU

Vzadu

drzte za 3picku a pomalu vodorovné hod'te

Hm, to prekracuje rdmec mych znalosti.
Musime zajit za doktorem Privanem.
Vyrobime si z velkého &tvercového
koberce |étajici koberec.

nejdrive papir takhle srolujeme: y

=

rovnobézné
k dhlopricce
¢tvercového
papiru

bude bezvadné a daleko [état. Nesmi se
hodit zprudka, ale chce to jenom do ného
jemné strcit, jako kdybychom ho poloZzili do
vzduchu, ktery ho porese.

Tak ted’ kdyZz uz vdm to jde,
tak zkusime vyrobit velky

opravdovy |étajici koberec.

.




/

Anselme Lanturlu a Deborah se bliZi na podivném
létajicim koberci, ktery vymyslel profesor Zefir,
na ndvitévu k profesoru Privanu,

D}

J

dete prdvé vcas. Pripravui

Kazdé jablko visi na metrovém provaze
a mezi jablky jsou pétimilimetrové
rozestupy.

Fouknete vzduch mezi dvé jablka
a misto toho, aby se od sebe vzdadlila,
tak se k sobé pribliZi, jakoby se
k sobé chtéla pritisknout.
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5 Pripominé mi to Newtonovo jablko:
Ustrihnete provaz a spadne na zem,

o je normdlini, Kdyz rychlost plynu roste;

tak tlak klesd. Kdyz fouknu mezi tato dve
jablka, tak vytvorim PODTLAK.

\ —

Ano, ale po strandch foukaného vzduchul
V ose to posouvd predméty, ne?

PriloZzim Gsta do prostoru mezi ukazovdckem
a prostrednickem. Potom co nejsilnéji fouknu.
Vzduch se dostane po listu papiru pryc a
vytvori podtlak. A kdyz to piijde podle pldnu...

CAIe vzdyt’ foukds NA papir'/\

T




JE TREBA
PRILEPIT
LEPIDLEM
NEBO
IZOLEPOU
VALEC
KE KOTOUCI
S KRUHOVYM
OTVOREM
UPROSTRED.

&

Y FUKOODSAVAL \

Méritko 1:1

list papirulll

Jinak redeno, tak uz tu véc, co chch
sultdén mdme. Je to obycejny

KdyZz na ten papir foukne jenom mdlo, tak to nebude
fungovat a bude chtit ddt viechny povésit!

Coé’kej, vyrobime pro sultdna néco sIoii’ré\jEiho.\

Vidig, timhle mize$ prisdt
i kus krabicky od sirek.

Anselme Lanturlu a jeho pratelé podékovali doktoru
Privanu za vyborné rady a potom se vrdtilina palubé
ESKUPTADLA do sultdnova paldce.

Sofie a profesor Zefir
se vratili zpatky do
lampy.

U sultdna:

Satzmanil
Chci, abys mi DOKAZAL
ARCHIMEDUV ZAKON,

5
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Ale pane, zdkon se
nemusi dokazovat!
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Lanturlul

Lanturlul
Kde ten spratek zase vézi?

' ! naladu,
o

5 a

&2beo
@ @@%

Velky vezir Satzmani

md stradné Spatnou

//‘

= .

Lanturlu, | © gﬁ% Q
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)
gl &

£
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.

<

véera v hoci se

sultdnovi zddlo o
ARCHIMEDOVE ZAKONU.
Chce, aby mu byl

zdkon demonstrovdn,

Né jak si porad’,
jinak uvidis!

Ale, pane, vzdyt’ zdkon neni
treba dokazovat!?!

9



deza‘r zékon, sakra...

10

>,
Nesu kouzelnou lampu. Y

‘ Téleso ponorené do kapaliny
\ je nadlehcovdno silou, rovnajici se
ol

tize kapaliny ste jného ob jemu

X
;— \ ) > 4 E jako je ponorend édst télesa.

(Kolem roku 210 pred n. |.)

Vypada to slozité. Méli bychom se
obrdtit na Sofii.

|

2 2o

Jsem zde, pane. s ¢

Co pro vds mohu vykonat? \

—

Sofie si vyzddala,
co presné potrebuje.

it

)
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Co to je za neporddek? YO ¢ ¢ %
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BARRAY Y
AT TR v . Cux
(AT TR Potrebujeme jesté vodu
i) l(&ﬁ T‘y“ )
o SRPRYART I hodné vody. To |
e odné vody. To je u
' v £ Archimedova zdkona normadlni.
K
"/\ (

Podivejte. Vlevo je miska naplnénd aZz po okraj vedou:
to je velmi dllezité. Vpravo véhu vyvazuji zdvaZzi.

SR
N\
B

i .
A/’_—\ Voda pretékad

nyni jemné ponorime
do misky jablko.

a jablko plave.

Véha je stdle vyrovnand.

Qus se vibec nezdaril.
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Ale ne, naopak. Pokus se vydaril: Jablke plave,
tudiz Archimediv zdkon vyrovndvd jeho vdhu.
A jakou silou je nadlehéovéno? Podle vdhy jde o
silu rovnajici se tize kapaliny stejného objemu,
coZ se rovnd presné té vode, co z misky pretekla,

kdyZ jsem do ni ponorila jablko.

CTO je demonstrace ARCHIMEDOVA ZAKONJ

4
jagd
e 4

(@

Satzmani el ozndmit sultdnovi, Ze objasnil jeho sen
a dostal za to zaplaceno. Lanturlu se vrdtil ke svému nddobi.

Nastésti md jablko nizsi
hustotu nez voda.
Kdyby tomu bylo naopak, tak

. by md demonstrace nefungovala.
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Sultén se docista zbldznil. Setkal se s jednim
kouzelnikem, ktery mu ukdzal,

Ze umi zastavit své srdce. Chce, abych dokdzal
4 - hd 4 hd - I

_ to samé, jinak mé dd obésit!

Velky vezir Satzmani, jako obvykle,
vechno hodi na bedra Lanturlu.

A nezapomen. Musis na to prijit
LANTURLUI do zitrka. Jinakl...

= J

Pry ten kouzelnik trénoval
zdzrak tricet let.

A po celou tu dobu pry
jedl| jenom orechy.

K tomu, aby ¢lovék dokdzal
zastavit své srdce, je treba
meditovat tricet let.

Presto to zkusme. \
Tady je lampa.

Tady uz nejde o védu,
ale o kouzla.
Nevim, jestli ndm s tim

Sofie pomiize.
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) Jé, moji drazi, slySela jsem vds z lampy a
pm— musim priznat, Ze jsem se pékné zasmdla,
\ Ten vés$ kouzelnik je pékny Sibal. Jakym zpiisobem
ukazuje, Ze “si zastavi srdce"?

No, rekne, abychom mu
zmerili tep...

A co je mezi tepem
a srdcem?

Jak zmérit tep. ‘{

V zdsadé cévy
a tepna, kterd
privadi krev.

Chces rict, Zze zastavi tep tim, ze zabrani, aby se krev
dostala ze srdce k zdpésti?

Ale to je
obyéejny orech!?!




|éCivé icinky?

, | \7 ¥
A tenhle orech mad né jaké \ [N O C 6

Orech si dds sem v podpaZi,
kde vede tepna, kterd
privadi okyslycenou krev
do celé ruky.

Neni vidét
a kdyz nepritisknu ruku
k télu, tak ucitis
mdj normdlni tep.

Ale kdyz nepatrné stisknu ofech
v podpaZi, tak to cévu stlaci.
Krev prestane protékat a

ty uz mij tep nenahmatds.

To je, na mou dusi, pravdal

Kdyz si predstavim, Ze ten darebdk kouzelnik sultdna obelhal
a sultdn mu dal za "zdzraéné schopnosti” cely
mésec zlatych.




Hele, hele. Tak uz vim, kde Lanturlu bere viechny ty
svoje védomosti. Md né jakou kouzelnou lampu a
v ni genidlni zenu.

Ted’ s tim zajdu za sultdnem.
Ale to s tim orechem v podpazi
mu vysvétlovat nebudu.

[

B i

S,

obre, sluho. Vrat’ se ke své préci

a tady mds peniz.

4
;

/ Jé, dékuji...

_1 ;E'
(

|

Satzmani mi dal peniz.
Treba nebude nakonec

tak zly...

Pfff.. Je to

jenom méd'dk.

Anselmel Kouzelnd lampa
zmizelallll
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Tak tohle je ta kouzelnd lampa ze které
Lanturlu bere viechny védomosti.
Stall ji zacit lestit a objevi se genidlni duch,
ktery vyresi kazdy problém.

Co si prejes, pane?
Jsem velmi vzdélany a myslim, ze
dokdzu vyresit jokoukoliv zdhadu.

Uz t€ nepotrebuji. Voda brzy
zaplni nddrz a jd se té zbaviml

Dobre. Zavoldm 1€, az se mi ve snu
zjevi dal3f zdhada,

Anselme... NemUzu ti prijit na pomoc,
protoZe jsem zavrend v kouzelné lampe,
ale tvaj problém se dd vyresit...

Retéz je velmi pevn

hoo
Nemuzu se dostat ze zelizek.
Jsem ztracen!




Redenil?! Ale Sofiel
Je JASNE, Ze tenhle problém
se nedd vyresit.
Jsem odsouzen k smrti.

Nerozéiluj se.
Mizes se dostat ze Zelizek...
protoze nejsi opravdu pripoutany!

e L4 . (=% b w ’
Premy3lej: NemlZze3 vyndat ruce ze Zelizek,
ale zato rfetézy se daji provléknout
skulinkou mezi zelizky a zdpéstim.

Zjednodusili jsme zelizka a Lanturlova
zdpésti, aby byl

VN

Anselme se zamyslel
a nakonec nagel reseni

privézané retézy

zelizka
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Aby ¢tendr mohl jednoduse pomoci provdzku kouzlo vyzkouset,
tak jsme zobrazili Anselmova Zelizka jako obyce jné smycky
z provdzku,

Tsem VOLNY! KONECNE jsem volny.

Anselme vyménil kouzelnou lampu
za jinou, ale zcela ste jnou.

Ne jdriv musim
ziskat zpét lampu.

Satzmani spi a
md ji u sebe.
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To je pékné rdno.

Pljdu se podivat,
jestli se sultdnovi zddlo

zase o né jaké védecké zdhadé.

Sultdnovi se zddlo, Ze byl takto pripoutdn.
Ve snu se mu podarilo dostat se
ke kli¢i a zachrénit se.

Jesté jeden detail: Okovy A, C,F, E
se nedaji vytrhnout a kruh G je pevny a
v zddném pripadé se nedd prostrcit otvorem v B,

Dobre, ted’ staci . Coze? NIC| A uz
zacit lestit lampu. le$tim hodinu.

Samozre jmé
na klic pouhym
natazenim nedosédhne.

A tenhle problém se dd opét vyresit.
(Reseni v dalsim dile).
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Satzmani se sém chytil do pasti. Myslel si,
ze md kouzelnou lampu a rekl| tudiz sultdnovi,
Ze snadno vyresi kazdou hddanku.

Ale protoZze nemd tu sprdavnou lampu, tak je
pordd privézany jako hlupdk a kdyz se do
zdpadu slunce nedostane z okovd, tak mu dd
sultdn useknout hlavu.

Zeptejme se
profesora
Zefira.
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A ta zatracend
kouzelnd lampa
nefunguje.

Kruh A, ke kterému jsem pripoutany
zelizky, neprojde otvorem v T,
Nikdy nedostanu tudiz kruh na A", abych

o : Pane, déldte to
se dostal ke kli¢i C a vysvobedil se. '

Spatné.

{ Musite si dét lampu takhle Ale! Nic
k uchu a ona vam vysvetli,
jak na to.

Vysvétlim vdm, jak se
z téhle prekérni
situace dostat.

nesly3iml?|

Asi zadindte
3patné slyset.

Shriime zdhadu. Satzmani

je pripoutdn zelizkem M k pevnému kruhu A,

ktery se nedd prostréit otvorem v T. Potrebuje

dostat kruh A na A", aby dosdhl na kli¢ € a aby
si odemkl| Zelizka a osvobodil se.

0 Ale to NENI MOZNE, PROTOZE
r kruh A NEPROJDE otvorem v Tl




Zkuste to s kouskem tvrdého
papiru, provdzkem a

_ velkym krouzkem od zdvésu.

i

Porddné povolte smycku B a
provléknéte krouzek, tak jak je
to zndzornéno na obrdzku,

Budeme tomu rikat "docasnd poloha krouzku®.
Potom je treba zatahat za édsti oznacené Sipkami a
dostat tak otvorem smycku A,

AZ tohle bude hotové, tak se krouzek bude moci dostat
obéma smyckami &1 a 62 na misto Q. A pak staci zatahat
za Cdsti oznacené Sipkama adostat tak &1 a 62 na druhou stranu otvoru.




7%,

Krouzek se dos’ral na Q
a za¢neme tahat za ¢asti

oznacené Sipkami.

No a ted’ se mize krouzek snadno

KLICE, RYCHLEN

(-

cas [
vypriel... ) :
e /

50D
rnN l

[

o
P .Y

Pane, tady mdte

Vi3, jak to dopadlo?

Satzmani se vypravil za kouzelnikem,

aby mu vylécil problémy
se sluchem.

Pry se sultdnovi zddlo o krabicce,
kterd se sama pohybuje aniz by byla
na né jakém provdzku nebo podobné.

Pry chodi i do kopce.
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L ——

L
L atmma

Q Sultdn rikal, Zze se mu zddlo o kouzelné
: N krabi¢ce, kterd se sama pohybuje.

“ Musi v tom byt néjaky podfuk.
J W . - v 4
Y‘ n Treba je ta krabicka na provdzku.

@ ne. S elektrinou to taky nemd nic spolecného.
Rikal, Ze ten figl je UYNITR krabicky.

=

Taky 3patné! Sultdn si v3iml, Ze z jezdici krabicky
nic nefoukd a pri svém pohybu neviri ani prach.
A jezdi i do kopce!
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Podivej se na Anselmal
Pordd vold kvdli vdemu Sofii.
Asi si poklddd hodné védeckych otézek.

Ja si spis myslim,
Ze se zamiloval.

Satzmani dostal od Anselma lampu, kterd nemd \
s tou kouzelnou nic spolecneho
Satzmani nechape pro¢ s nim lampa

vibec nemluvi.

Tohle! Vzdyt' je to obycejnd gumickal?!
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Nejprve je potreba udélat dirku ve stredu
obou stran krabicky (*).

Potom pridéle jte na konec zdpalky
maly tézky predmet, ktery
poslouZi jako zdvaZzi

(idedIni by bylo olavko).

Je treba takhle zaklinit zdpalku do smycky z gumicky.
Gumiéka je pridéland k oboum strandm krabicky
a musi byt mirné napnutd (*)(*).

Potom zatodime krabickou,
aby se gumicka "natéhla”,

D —=N !
— e Dokonce se miiZe dostat i do
\ o~ mirného kopce. Potom se zastavi.
= o N
<
Kdyz krabicku zlehka
poloZis, tak se zacne
tolit.
: "y
—_— Skvélél

- @F\ Kovovd krabicka od lékd nebo medovych bonbondi.
(X)f¥) Je tieba poukit tenkou a pruznou gumickul
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Ne, Tirésiasi, to je MECHANICKA véc.

Tak pojd’'me to vSechno
vysvétlit tomu chuddku Satzmani.
Cekd , Ze se stane zdzrak a
zcela némd lampa konecne
promluvi.

Jé, spil Asi premyslel. Vzdycky ho to zmize.
Natocim opét krabicku a opru ji o lampu.

=
Ach Alldhu,

fo je asi krabicka
z kouzelné lampy.

RO

Yl

V
Sama se pohybuje.
Musi v ni sidlit

SEJTAN (*).

Tak si pojd’'me zdrimnout. Nez pochopi,
jak to funguje, tak to bude chvili
trvat.

l(=|='] Satan ve vychodnich zemich.
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{
\@hl bych si koupit novy Tur'l:D

Za viechny ndpady, co jsem
dal Satzmani, jsem
dostal pét bronzovych minci,

Co s nimi budu |
délat?

Posly$, pane. Md$ minci?
Jestli chees, tak mize3
ziskat dalsi.

Poslouchej. Je to velmi jednoduché:
Vezmi jednu z tvych minci a poloZz
si ji takhle na otevienou dlan.

Hele, sméndrnik...
Co to rikd?

>\

Pojd’ si se mnou zahradt.
Jses mlady a rychly.
Jisté vyhrajes!

B

(*) Pozndmka prekladatele: orientdlni cukrovinka




K

Jd ddm svou ruku tésné pod tvoji,
takhle. Ty musi$ nechat dlan zcela
otevrenou. Kdyz se mi podari vzit ti
minci dfiv, nez zavres dlan, tak bude
moje, a kdyz ne, tak ti ddm minci jd.

Md to k minci ddl nez jé.
Mé staci sevrit dlan.
Je to hloupd hra a mél
bych snadno vyhrét.

<
Jses pripraven? Soustredim se.

Sebral mi tri mince.
To se musi ob jasnit.
Rychle!l Kde je lampa?

30



Podle mého ndzoru prohrévds,
protoze zdlezi na starikovi,

kdy se pohne. Tvd ruka mé delsi
DOBU ODPOVEDI. Nejprve musis
vidét, jak hne rukou a potom dds své ruce
pokyn, aby se zavrela. Na to je potreba
urcitd DOBA.

mi budu téZko vysvétlovat,

Tvé oci, mozek a ruce jsou
spojeny NERVY, které
prendse ji NERVOVE
VZRUCHY o urlité rychlosti.

TakZe kdyz seberu minci
JA, tak VYHRAJI.
Jdu zpdtky za tim

starikem.

Ze cheed za&it?
Dobre. Do tohol

Nevyslo ti tol Dluzi3
mi dal$t minci.

O, Sejtane ¥
Na mou véru,
mads hbité prstyl

Sofie, uz tomu nerozumim.

Ze by byl opravdu rychle jSi nez ja?

@"‘) Satan.

Ne, ale tu minci bere
velice rychle.
Pozorovala jsem ho.
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On tu minci "nebere”,
ale nadhodi ji a tim
ziskd drahy cas:

desetinu vteriny,

Ale jaklI?!

Jakmile se jeho ruka octne
nad tvou rukou, tak do ni
takhle prsty klepne!

Tvad ruka klesne a mince
zlstane ve vzduchu,

Jeho ruka sevie minci
a tvd ruka zlstane prdzdnd!

Lanturlu znovu zasel za
starym sméndrnikem, ziskal
zpdtky své mince a vyhrdl
jedté mnoho dal3ich.
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S

Co se déje?

Sly%, dnes v noci ke mé prisel jeden ze sedmi duchd,
kteri strezi svét. Podal mi kulicku, byla to
kouzelnd kulicka a rekl mi: Podivej se mi do oci
a séhni na ni.

A co jako,
pane?
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No a byly tam dvéD

Uchopil mou ruku a dal mi do ni kuli¢ku.
Pritom rekl:
"Jedna se rovnd dvéma"l
A citil jsem, ze mdm v ruce

DVE kuli&ky.

Ne, jedna. Ovéril jsem si to.
Vysvetli mi ten zdzrak.

Copak se mu nemuzou

Jsem z toho snu Sileny. . o1z
zddt normdlini sny!

Vyres tu zdhadu.
Jinak vis, co udélam!

Rychle, prived’te mi
Lanturlu,

Ano, pane.
Vim, pane...

/ Kdy? sultdn kuli¢ku VIDT,
tak k tomu pouzivé oci a vidi
pouze jednu. Ale kdyz se ji
dotykd, tak CITI dvé.
To jsou dva ruzné smysly.

Kulicka, kterd je zdrovefi
jedna a dve?l?

MoZnd v tom je néjakd,
pro nds skrytd,
esoterickd symbolika,




.

Chces rict, Ze predmét
muZeme vnimat rdzné podle
SMYSLU, ktery pouzivdame?
Tomu nerozumim,

Samozre jmé. Podive].
Kdyz dé3 kulicku mezi
dvé rovnobéind zrcadla,
tak uvidis nekoneéné moc kulicek.

Ano, ale to je jen
OPTICKA ILUZE.

HMATU se takové
iluze netykajl.

35




i

Zdvisi to na zplisobu,
jakym se kulicky DOTYKAS,
podive,j!

-

41

ZKRIZIL
mu prsty.

Kdyz duch uchopil sultdnovu ruku,
tak mu dal takhle prsty.

36

A kdyz si dés kulicku pod
dva zkrizené prsty,
tak mds$ pocit, ze tam neni

JEDNA kulicka...

Ale DVE!

To je GZasné.

To jsou vecil
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f '1 ﬁ Uz béZzim. @CJ se na toho ¢loveka.

@ Q) Co se déje?
\

(A @ )P\,

Prdvé dostal od sultdna primo na ruku piny
mésec zlatych. Podarilo se mu udélat néco,

co nikdo v celém krdlovstvi jesté neudélal,
ani ten nejsilné j31 a ne jikovné j3i clovék.

Satzmani si mysli, Zze k tomu,
aby se mu podaril
tak velky zdzrak, musel
uzavrit pakt s Sejtanem (*).
Rikd, Zze md "d'dbelskou ruku”,

Na kdovijakého
sildka taky nevypadd.

Débelskou rukul
O co tady jde?
Vypravé ||

() satan ve vychodnich zemich.
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Tady to je. Vzal tuhle
malou krabicku se Suplickem,
ve které md sultdn korent, @

\

Vyndal Suplicek a
takhle to postavil,

=z
Uchop Suplik mezi ukazovd®
gprsmniéeﬁ‘y

Prostiednidek SE NESMI
odlepit od stolu,

~_

C Ale to nejdel

Ja ji sotva zvednu
centimetr!

(® Mald krabi¢ka sirek.

Ani kovdri Zahirovi,

meba zvednout Suplik
a poloZit ho na krabicku

aniz by spadla.

- _

ktery v ruce
rozdrti cokoliv,
se to nepovedlo,
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Ale odkud, tento zjevne
slaby clovek, sebral silu?

Je to zdhada.
\
g

Jeste ke véemu
mé| Zzenské prsty.

Zavolejte mé a jé vam
to vysvetlim.

@ofie, v ¢em je ten figl?

/-————’1

=

Go figl spo&ivd v tom, ze v tom ZADNY FI6L NENT,
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Ale néco za tim vézi,
protoZe tobé to jde
a meé nel

Svaly funguji diky NERVOVYM
IMPULSUM. A ty je prdve
Spatné posilas. Skoro se fti

zac ind kourit od ruky!

Skuteénél

K dspéchu je zapotrebi,
abys dokdzal poslat

nervové impulsy do sprdvnych obéhi

\  aabys zkoordinoval &innost svald.
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Sultdn uz je zase podrdzdény. Dnes
v noci se mu opét zddl védecky sen.

Celou noc se vrtél a ja jsem ani
oka nezavrela. Za Usvitu mi ten
sen vypravel,

Jak to vig?

V';'be,c \jsevr? T?,I:]epgfhop”ac'i R'kfrll' ze @d{/ je odbornik na néco jiného.
pry se clovek muze zvednout svou Sultdnovy védecké vyplody fantazie

vlastni vahou.” prenechme Satzmani
Ale jd jsem pouze Zena z harému. '

Ano, mas pravdu, Dékuji.
L\ kazdy je odbornik
na néco. '
Peces vyborné rahaty! \ \
3 L A S A S — ™~
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B

Co déld Satzmani

na dvore?
ST +
(

l/’

Myslim, ze dela
ten pokus, co
se zddl sultdnovi.

Smesnél Absurdnil
Plécdme se v nesmyslechl

Je stradné
rozcileny.

Pust'te mé ven z lampy.
Jsem zvédavad a chci

to taky vidét, "

-~ ¢

j__h\

L

o

..

/ Uz b,
/%L Sofie.

Vidim provaz, kladku a zdvaZi...

Podive jme se,
co délé udatny Satzmani.
Zdd se, ze je ponoren
do problémi mechaniky.

1/

Sultdn rekl, ze
se mu zddlo o muzi,
ktery se zvedal
svou vlastni vahou
pomoci

JEDNE JEDINE

KLADKY! J‘

Lanturlu lesti kouzelnou lampu.
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Ctény sultdne, je mi lito, ale tentokrdt to vzddvém.
Tenhle pokus nenf mozné uskutecnit!

Ale vzdyt’ jsem
to ve snu vidé|! Svétlo Orientu, vlddée Absurdistdnu,
vy nepotrebujete clena Akademie véd.
Vy potrebujete psychoanalytikal...
Ja to vzdavdm. Na3el jsem si misto
velkého inkvizitora

v Akademii véd v Integristdnu.

Z téch viech probléml mi zbélely a vypadaly vlasy.
UZ mé nebavi Zhavit mozkové zdvityl...

Je to velmi snadné. Jestlize P > L, tak Lanturlu pajde
nahoru. Jestlize P < L, tak stoupne to zdvaZi.
A jestli P = L, tak se nebude dit nicl
Stanu se prezidentem Spolku Integristdnské
fyziky. Clovék si tu pripadd jak v blazinci.

Nenapnuty
<«— provaz

vChudcik<

Lanturlu Satzmani, >

65K

Mize Lanturlu vylést po provaze
polibit sulténovu oblibenkyni?
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Ten Satzmani je ale osel.
Pokus se podari
a sultdnovi se to zddlo sprdvné.

At’Zije
INTEGRISTAN.,

Co tim chces rict?

Lanturlu vazi 65 kg. Zdvazi na druhé strané vdzi ste jné.
Jelikoz se kladka pohybuje bez sebemensiho trent,
kdyZz Anselme zatahd za provaz, tak predd silu
zévazi a zpét sobé samému... To ve podle principu akce a reakce.
Kdyz je sila niz31 nebo se rovnd 65 kg, tak se NIC NEDEJE. Ani zdvaZi,
ani Lanturlu se nezvednou. Ale v okamziku, kdy Anselme zatahd vétsi silou
nez 65 kg, tak zdvaZi i Anselme se zvednou, protoze reaguji na STETNOU

silu a maji stejnou HMOTNOST.

J

To je neuvéritelné.
Sofie méla pravdul

=

No a kdy uz
meé polibi?

V daldim a zdroven
poslednim dile seridlu
se sezndmime se sultdneml
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V krdlovstvi ABSURDISTAN se stmivd,

Satzmani nds opustil. Vydal se do
INTEGRISTANU. Nemdm 2ddného $éfa.
Jsem ted’ bez prdce.

Takovi lidé berou védu jako ndbozenstvi. e ©
Kdyz jsou véci nejisté, tak jsou e o
z toho celi nesvi. e

g

kit

Fata morgdna?

[
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Podivej se na nebe na hvézdy. Lidé si nékolik stoleti mysleli,
Ze &im vic hvézda sviti tim je bliz. Ve skutecnosti hvézdy, které
hodné sviti jsou nové hodné zdrici hvézdy a nékdy
mohou byt velmi vzddlené.

Lidé si také mysleli, ze hvézdy jsou
od nds stejné vzddlené jako planety,
neboli “miliony mili".
Lidé si vesmir predstavovali
Spatné.

Ty jsi ale vzdéland,
Sofie.

D

Lidé jako Satzmani Fikali,
ze Zemé SE NEMUZE hybat,
protoze kdyby se hybala,

A 3patnou predstavu vesmiru

tak by se ty nejbliz3i hvézdy méeli velmi a velmi dlouho.
premist'ovaly vzhledem k tém
vzddlené j8im hvézddm podle paralaxy.

Ddnsky astronom Tycho Brahe
dokonce "vypoctem" dokdzal,
ze Zeme se nehybe,
protoze nebeskd

klenba se nehybe!

Tycho prisel

v soubo ji 0 nos
a potom

nosil st¥ibrny ~_
nos




Léto Zima

Usudek zalozeny na jevu paralaxy:
E je "blizkd hvézda" a el a e2 jsou
dveé vzddlené hvezdy.
Jestlize se Zemé toli kolem Slunce,
tak se hvézdy v blizkosti E musi
promitat na *nebeskou klenbu"
riizné podle roéniho obdobi
(hvézdy el a e2).

A tak to ve skutecnosti presné je. Ale ten chuddk Tycho myslel, ze hvézdy
nejsou moc daleko. Ve skuteénosti jsou DESETI TISICKRAT DAL ne? planety.
Jestlize je slunecni soustava velkd joko jeden dindr, tak nejblizsi hvézda
se nachdzi na okraji mésta. Ale az devatendcté stoleti a rozvoj fotografie
dovolily Besselovi tento jev dokdzat.

Jé, slySim, ze jde sultdn.
Za&nd foukat Rychle, zpdtky do lampy!
z pousté.
Pojd'me domd.

Kde je sluha
Satzmanil?

L

To jsem jd,
vysosti,

"y = = i
ll?-!“i‘ -"""\ ——— .
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Vykasle se na hlouposti
a vstup do mych sluzeb.

VZechno jsem se dozvédél. Vypdtral jsem to. Bylo mi jasné,
ze ty zéhady z mych snii nerozlugtil ten otrava Satzmani.
At ho vezme Sejtan.

\

i

N Y Udéldm z tebe dvorniho

interpreta mych snd.

Beru té do sluzeb.

Citim, ze se budeme
dobre bavit.
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